133. stev.

Y Ljubljani, v cetrtek 16. novembra 1576.
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Ni fe dolgo tega, kar so se za polititne
posle vstanovila sedanja okrajna glavarstva, ki
pa za ljudstvo niso posebno vgodos. Ker so
okraji jako razSirjeni, imajo pamre¢ nekteri
Jjudje do okrajnega glavarstva jako dalé in
vsaka malenkost, ki se mora rediti pri okraj-
nem glavarstva, stane jih veliko asa in de-
narja. Pa tudi gledé poslovanja re¢ ni tako
lahka, kakor si jo domiSljujejo njeni vstano-
vitelji. Ker se namred delokrog politiaih vra-
dov &edalje bolj razdirja in Clovek brez njiho-
vega dovoljenja Ze skoraj ne sme ganiti ne
roke ne noge, nakupitilo se je toliko posla
da mu sedanja okrajoa glavarstva ne morejo
kaj. Zlasti je javba varnost v veéih okrajih
jako pomanjkljiva, kar bi se dalo odpraviti, &e
bi se politiéni vradniki tako razdelili, da bi pe
bivali vsi pri okrajnem glaverstvu. To je po-
slanca Gollericha in tovarife njegove pripravilo,
da so v drZavnem zborn stavil® predlog, da
naj vlada k dosedanji postavi (od 19. maja
1868) osnuje nektere dostavke in jih zbornici
predloZi v pretres. Nadejajo se, da bodo potem
tudi deZelni zbori v marsikteri zadevi preme-
nili obCinski red, zlasti nektere okrajno-poli-
cijske dolotbe, vsled kterih jim bode mogole
bolje skrbeti za varnost Zivljenja in posestva.

Ta predlog se je v drZavnem zboru ob-
rayvnaval 11, t. m. in mnogo poslancev se je
oglasilo za besedo; a ker tej Zalostni prikazni
niso 8li do korenine, tudi niso mogli nasveto
vati pravih pripomoékov. po kterih bi se od-
pravila. Baron Zchok je trdil, da omenjena
nezgoda pride od tod, ker sta drZavna- in
samouprava lofeni in méni, da bode bolje, Ce
se v vsukem sodnijskem okraju vstanovi nekaka
upravna vradnija, ki bi imela namesto srenj
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is~-krh(-.ti za krajoo policijo in opravljati tudifobtinske in druge od deZelnih zborov sklenjene
Nove prem"mbe pl'l |m|ilic‘nih vradih. i posle dosedanjih polititnih vradov in notari-|postave, kterih pa deZelni zbori ne bodo spre-

vlade postavljen in placevan oskrbnik, ki bi

Sedanje obtine naj bi ostale pa oskrbovale le
obinsko premoZenje. Giskra pravi, da to bi
zmesSnjavo 8e bolj pomnozilo, grofu Thurnu
pa se najbolje zdi, da bi se zopet vstanovili
komisarji, kakordni so bili pred 1. 1850.

Edino pravo je, kakor vselej, zadel nas
veli Herman, ki je v izvrstnem svojem go-
voru dokazoval, da vir vsel teh weprili¢nosti
je drZavua centrulizacija in da toliko ¢asa ne
bo bolje, dokler se dezelam ne dovoli, da za-
deve svoje opravljajo same. Upamo, da bral-
cem svo)im, zlasti tistim, ki nem8ki ne umejo,
vstreZzemo, ako jim podamo jedrnati govor
Hermanov:

,Jaz ne zagovarjam in ne zahtevam drzavne
pomoti, kakor moja predgovornika, ampak
lastno delovanje deZel in bodem tedaj pridel
do vse drugatnih sklepov in nasledkov. Ne-
precenljiv dar za svobodoljubne drZavljane,
pravijo, je samovlada; pa s to pohvalo avto-
nomije bi se le strinjal, ¢e bi se ne zahtevalo,
da naj kmet opravlja posel vradnikov, ampak
¢e bi se 8lo nekoliko dalje, da ns) se dezZele
vladajo same. DrZavi gospostvo, deZe-
lam pa samovlada, to zahtevata red in
pravica. O politini upravi deZel n o yrav-
nanji njihovih gosposk bi prav za prav ve bilo
treba tukaj govoriti, ker one po pravici niso
zadeve drZavne, ampak dezelne. DrZava tudi
ni zmoZna koristno premeniti politiéne uprave,
in je brez sile tudi ne more, ker se po svojih
enoliénih postavah ne more ozirati na razne
zadeve raznih deZel, in ker bi se morale vsled
te premembe ob coem premeniti premunoge

jatov. Skupi¢ina veljavnih moZ bi vse potreb-Ymenili, da bi drZava Se bolj centralizirala. Ni
§Cine pretresala, na Celu pa waj bi jej bil od tedaj pricakovati, da bi deZelni zbori nasveto-
tvanim polititn'm ekspozituram, dokler so one
bil nekak srednik med vlado in obtinstvom. drZavee gosposke, izdali deZelno avtonomijo,

kakor predlog hote. Ni potreba, da bi se dr-
Zava vtikala; potrebno pa je, da drZava sebe
in svojo sistemo popravi, in deZelam prepusti,
da se po svojih okoliCinah in zadevah vray-
najo in Zivé po svoje.

Vspeh njene uprave je premajhen, da bi
dezele Se za npaprej in za vselej svojo osodo
pustile v njenih rokah; drZava je brez pravega
pooblastila dosedaj oskrbovala kraljestva in
dezele, ter brez vednosti deZelnih zborov in
za njihovimi hrbti drago osnovo za ospovo
vpeljevala in naposled ni¢ druzega ne dosegla,
kakor upravno zmeSnjavo, straSanski kup go-
sposk in postav, in bode Stevilo spridenih
svojih poskufenj gotovo pomnoZila, &e zopet
organizira.

Drzavi se imamo zahvaliti za vnienje ob-
tin po dezelah (veselost) in za javno nevar-
nost, za drago zmeSnjavo v ljudskem Solstvu
i za popadenje nravnosti, za skaljeni verski
in narodni mir. Kratko, za svoj gospodarski
in nravni zahod se imajo deZele edino le za-
hvaliti drzavi, dunajskemu vladanju, tako da
se sme po pravici redi, da vse nafe trpljenje
prihaja le z Dunaja. (Veselost na levi.)

Vrh tega pa drZave, ki se v vse vtika,
pa tudi vse spridi, prav za prav Se ni. Mi
pimamo nobene avstrijske drZave, ampak le
zvezo pozameznih drZav, cesarstvo. Vsaj po-
znate pismo, po kterem so se deZele habs-
burfke zedinile v eno celoto in v kterem je
vedno le govorjenje o drZzavah avstrijskib. Na
kaj se opirajo viadarske pravice dinastije, e
ne na dvestransko pogodbo, ki se pragmatiéna

Vzor pravega katolika in rodoljuba.
X,

Zapultale so ga Ze polagoma telesne in
dulevne modi. K temu doZivel je %e veliko
Zalost: videti svoje prijatelje in privrZenike
se v dva nasprotna tabora deliti, in kar ga
je 8e hujde Zalilo, bila je stradna lakota, ki
je razsajala po celej deZeli. Da poprosi viado
nujone podpore, poda se dne 26. januarija 1847
v parlament. Bilo mu ni odloteno, da se po-
vrne sreéno v svojo domovino. Vse njegovo
prizadevanje, da bi vlada 16 milijonov poso-
dila irskim ZelezniSkim druftvom, in tako
ubogim k zasluZku pripomagala, bilo je za-
stonj. Kmalo potem raznesla se je po Lon-
donu novica: O'Connell je umrl. Ni & bil
celo mrtev, a bolehal je nevarno, in je bil
celo potrt. Zdravniki so mu svetovali, naj se
preseli v juZoe kraje. Zelel je sam prisrino:
potovati v sredino katolifkega sveta. V Rimu,
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pri nogah sv. Oceta, 3¢ le pred kratkim izvo-
ljenega Pija IX. upal je skleniti svoje Zivijenje,
ktero je bilo neprenchoma sluzbi katolilke
cerkve posvedeno, Zapustil je 21. marcija An-
glijo in odveslal na Francosko. Povsodi je
bil navduSeno in sijajno sprejet. Montalem-
bert ga je v Parizu v prio tamoSnjih katoli-
kov tako le nagovoril:

»Vasa slava ni le irska, nego katolifka,
Kjerkoli polenjajo katoliki: vaditi se v drZav-
ljanskih krepostih in posvelevati se boju za
drzavljanske pravice, to je vaSe delo. Kjerkoli
se osvobodi sveta vera suZnosti, v ktero jo
je vrsta mnogih rodov postavila, tam se ima
razve Boga Vam zahvaliti, Naj Vas ta misel
okrepta, oZivi v bolezni, tolaZi v Zalosti, ki
sedaj vaSe domoljubno srce premaguje. Sréne
#elje francoskih Kkatolikov Vas spremljajo na
Vadem potovanji v Rim. Na dan VaSega pri-
hoda do Pija IX., na dan, ko bode naj vedi
in naj slavnejdi katolik naSega tasa pred no-
gami papeZevimi klefal, ki vzbuja naj sijaj-

neje Case svete cerkve v naSem spominu —
na ta dan bode v istini znamenit trenutek na-
stopil v zgodovini naSega Casa. Ako ima v
tem trenutku naj viSega vzradovanja Vade srce
S¢ kakSen prostor za misel razve Rima in Irske,
potem spominjajte se nas; ljubezen, spoSto-
vanje in vdanost francoskih katolikov do po-
glavarju sv. cerkve ne morejo nikakor bolje
izraZena biti, nego z ustmi katolifkega osvo-
boditelja Irske.* O'Connell je ginjen odgo-
voril: ,,Bolezen in ginljivost mi zapirate usta.
Ni mi mogote izraziti, kar &utim; a ravno
kar slifane besede smatram kot edono naj zna-
menitej§ih dejanj svojega Zivijenjo.*

Prihajalo mu je vedno hujfe. Hodil je
potasi in omahovaje. Lice je vpadlo; ofi so
bile z neizredeno Zalostjo napolnjene. Glava
je visela na prsi, in prej¥nja njegova velitastna
postava je bila sedaj poruSena podrtina. Rekel
je sam: ,Jaz sem samo Se senca tega, kar sem
bil in jedva poznam sebe samega.“ Dne 6.
maja dospel je v Genuo. Tukaj mu je neko;
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sapkcija imenuje in ki varstvo daje tudi pra-
vicam deZelnim. OkolSine v Avstriji so tako
posebne, da bi se n. pr. dinastija odpovedala
pravice do vladarstva, &e bi te pogodbe ne
drzala. Pa ker to na Dunaju prezirajo in se
vedno kot drZava obnaSajo ter ne morejo opu-
stiti, da bi dezel in narodov ne gnjedli in po
svoji samopridni misli ne obradali, gre vse na-
vskriZz: od tod zmeSnjava v drZavi in deZelah.

Ce se pa e o driavi govori, bi Clovek
mislil, da parodi in deZele skupaj so drZava,
a o tej dravi je le takrat govorjenje, kadar
je treba dajati in delati. Na Dunaju se je ne-
kaj osnovalo, kar se v pasprotji z uno skup-
nino vede kot drZava in to skupnino rabi le
kot vladni materijal in molzno kravo, namreé
dunajska birokracija s svojimi nametki. Ce se
pa pomisli, kak&ne ljudi so nam razna mesan-
ska ministerstva v dunajske kancelije pripravili,
ktera ministerstva, in s kakSpimi lastnostmi,
pameni in po kakSnem Zivljenji so nam jih
vrinili, se pa¢ tudi od te strani lahko ume
nevolja deZel, ki nolejo, da bi jih taka drZava
vodila in po ministerskibh ukazih in vradoikih
v podobi odvisnih namestnikov na vajetn imela.
To nenaravno razmero med drZavo in deZelami
ge bolj nestrpljivo in samovlado deZel Se bolj
potrebno dela duh, v kterem se drZava vlada
in oskrbuje. Dobro bo, da si tega duha du-
najske drZzave nekoliko bolj natanko ogledamo.

Predsednik: G. govornika prosim, da
naj bolj spoStljivo govori o monarhiji, drzavi
in vladi kakor doslej. Jaz ne poznam nobene
dunajske drzave, ampak le drZzavo avstrijsko-
ogersko. To prosim, imejte pred oémi. (Dobro
na levi in v srediséu.)

Herman nadaljuje: In jaz prosim dovo-
ljenja, da smem za daZele in drZave zahtevati
ravno tako spoStovanje. Rekel sem, da si je
treba bolj natanko ogledati tega duba, in raz-
vidili bomo, da ni dober, ampak sovraZen dub,
ki ga je centralistiéna sistema rodila in ki
zopet to sistemo podpira. Prepir med narodi
na drzavo nima nobenega vpliva in ni¢ ne
pomaga nanj kazati; ta prepir jesad dunajske
politike, ki neslogo seje med drZzavo in dezele,
med sosedi in sosedi v vsaki dezeli posebej.

(Konec sledi.)

Politi¢ni pregled.
V Ljubljani, 15. novembra.
Avstrijske dezele.

V dezavnem zbhoru so véeraj na-
daljevali razpravo o prenaredbi politi¢nih vra
dov. Zoper odsekov predlog sta se oglasila k
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liko odleglo. Ali Ze tretji dan obcutil je ne-
navadne boletine. Doe 16. maja ob dveh zju-
tra preskrbel mu je njegov duhovnik Dr. Mi-
ley sprejem sv. zakramentov za umirajode.
Osem in osemdesetlni nadfkof Genuedki je
sam prinesel v temni noli naj svetejsi zakra-
ment visokemu bolniku. Bozjej volji popol-
noma vdan, prejel je poniZno in poboZno po-
slednjo popotnico.!Sedaj se je vmiril in vedno
molil. Sladko ime Jezus, nektere psalme in
»Memorare" (spomni se o usmiljena Devica
M. . . .) sv. Bernarda ponavljal je nepreneho-
ma. ,,Priprava za smrt* sv. Alfonza Liguorija
je bila zadnja knjiga, ktero je &ital; nadli so
jo pri njem Ze jako obnoSeno, kar svedodi, da
jo je pogosto rabil. Umrl je %e ta dan ob
desetih zveCer. Smrt je bila mirna in pokojna.
Izdihnil je svojo blago dufo, klicaje ime svo-
jega odreditelja, svoje ljube M. D. Marije, pri
kterej je iskal v vseh svojih stiskah in teZa-
vab pomoti in zavetja.

Not¢ in dan molilo je verno ljudstvo pri

besedi tudi grof Hohenwart in Groholski.
— V budgetnem odseku je Giskra ministra
Lasserja 1nterpeliral o dalmatinskem namest-
niku, baronu Roditu. Lasser je odgovoril, da
pozna barona Ze od |. 1848 sim, ko je bil za-
upni moZ Jelaticev, o kterem je pa znano, da
je bil vedno zvest cesarju in drZavi. Minister
zahteva dokazov, da je Rodi€ med tem spre-
menil svoja natela. Rodil je star drZaven slu-
Zabnik, odlikovan s Terezijinim krizem in se
je vdelezil mnogo bitev. Z razporom med de-
Zelnim glavarjem in deZelnim odborom Rodit
ni v nobent zvezi, tudi si vedoo prizadeva
osnovati nekako sredno avstrijsko stranko. Tudi
je njegovo delo, da se dalmatinski poslanci
vdeleZujejo drZzavoega zbora, Da je Rodié po
duhu Slovan, to minister vé, ali tega mu nihée
ne sme otitati.

Grof Andrassy je med potjo, ko
Je el k pogrebu svoje matere, v Budape§ti
zbolel in popotovanje svoje vstavil.

Ogerskl proratun za I 1877 ni bolji
od nafega; primanjkovalo bode 17,349.753 gl.!
Poravnali ga bodo z novimi rentoimi in Zelez-
niskimi obligacijami. Ce se obresti teh obli-
gacij pristejejo k gort omenjeni svoti, bode
Madjarom primanjkovalo 18,649.753 gld. In
pri toliki revStini holejo Madjari Se vojsko
priéeti z Rusom? , N. fr. Pr.** namre¢ objavlja
neko porodilo o sedanjem politiénem stanju v
Budapesti, kjer otitno govoré, da se hotejo
nad Rusi maSCevati zarad VilagoSa!

Ynanje drzave.

Na bojis¢u sicer wirujejo, a skoro
po vsih deZelah delajo velikanske priprave za
vojsko, zlasti na Ruskem in AvgleSkem, kjer
oddelek armade Ze stoji pripravljen za odhod,
samo se Se pe vé, kam. Ladije, ki prepeljnjejo
vojake v Indijo in nazaj, in nu ktere gre za
silo ve¢ ko 1200 meZ, dobile so povelje éakati,
in tudi privatoih ladij je vlada mnogo najela
74 prepeljevenje vojastvu potrebnih re¢i. Mi-
sli se, da bodo te ladije odjadrale, &e Rusi
prestopijo mejo turSko. Anglezi nameravajo
tudi posesti sueSki rov, &e se prifne vojska,
in so to nalogo neki izrotili gibraltarskemu
guvernerju, generalu Napieru. Tudi Turéija
se pripravlja na boj in pomnoZuje vojno svojo
ob Donavi. Podpora angleska daja ji nov po-
gum. Italija pa se hote te prilike posluZiti,
da si prisvoji deZelo tunisko na severnem po-
morju afrikanskem. Pravijo, da se je v ta
namen Ze dogovorila z Neméijo in Rusijo.

Nz Srbhije scnaznanja, da je Cernajev
svoj odhod iz Belgrada odloZil in da se bosta
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osnovala dva batalijona ruskib prostovoljcev,
eden v Belgradu, eden pa v Semenderevem, —
Za bosenske in hercegovinske begunce zadeli
50 se nabirati mili darovi. Manchesterski od-
bor po celi deZeli zanje napravlja stanovalisda:
kraljevitins princesinja lafka je tudi obljubila
zdatne podpore, grofinja Fornini pa je osno-
vala za nje posebno kuhinjo, ter je za ta na-
men dobila iz Anglije in Amerike 60.000 gld.

Na Ruskem zbudil je govor carov
veliko radost in vsi stanovi brez razlolka na-
znanjajo, da hotejo za &ast in korist rusko
Zrtvovati vse, kar le morejo. — Za najvi§jega
poveljnika vse ruske vojske, ki ima marSirati
na Tur§ko, bode bojda imenovan veliki knez
Nikolaj Nikolajevi& Kakor pise ,N. fr.
Pr.", dobila so ZelezniSka vodstva povelje, da
od 14.t. m, ne smejo prevaZevati in sprejemati
privatnega blaga, ker se bodo Zeleznice potre-
bovale za vojaike reéi.

Ntalijansko ministerstvo je pri no-
vih volitvah dobilo zdatno velino za svojo
stranko. Kar je Antonelli umrl, zaleli so zo-
pet pretresati, kaj se ima zgoditi, &e papeZ
umré. A zdaj so, hvala Bogu, 3e zdravi in
z4 svojo starost krepki, zato o dotiénih name-
rah vlade italijanske molé¢imo.

Izvirni dopisi.

iz HMostanjevice, 14 novembra.
(Letina. Volkovi. Poprave. Sola.) Dolgo Ze ni
bilo iz nafega kraja &itati nikakega dopisa v
+Slovencu®, Cudo ni; kajti posebnega nazna-
niti ni mogote, navadnih reéi pripovedovati ni
zanimivo, in ¢e so Se celé bolj Zalostne nego
vesele, tudi oi prijetno. In tako je pri nas:
vse po starem slabo. Gozdi se po starem
priduo sckajo od gospoda kakor od kmeta;
Kostanjevitani po starem napravljene prage z
veseljem v Videm vozijo za jako nizko placo,
od kojih po starem nimajo nikakega dobitka,
vsaj gospodarstvo ga ne kaze! , Purgarji®, vsaj
nekteri, po starem nem8kutarijo in sploh vse
po starem toZi, kako se sedaj po svetu slabo
godi, kako tezko se bode letos Zivelo!

Da, tezko bode zivljenje. Letine tako
slabe Ze davno ni bilo, kakor je ravno sedanja.
Ne z eno refjo se ne moremo prav posebno
pohvaliti. Strni, — rZi in p&enice -- ni polovico
lapske, vina ima jako veliko, kdor ga je pri-
delal pol manj nego lani, veidel moramo za-
dovoljni biti s tretjino, nekteri, kojih vinogradi
50 nizko pri dolinah, ga pa tudi petine navad-
nega pridelka niso dobili, Druzega sadja je
jako malo, ajda je slaba; pa kaj bi govoril,

njegovem mrivaikem odru; kajti katolifka cer-

kva Se v smrti ne zapusti svojih.

Poslednja O’ Connellova Zelja je bila, da
potiva njegovo srce v Rimu, truplo pa na Ir-
skem. Ta oporoka znadi popolnoma pravega
moza. O’ Connell je gotovo ljubil tako prisr-
éno, tako gorko svojo domovino, kakor jo le
more ljubiti kako mlado, navduieno, domiljivo
irsko srce. Prenasal je Zalost in veselje sé
svojimi rojaki, priboril jim svete pravice pov-
zdignil jih na visofino Cloveka vrednega stanja.
In vendar — moje srce v Rim. Ta Zelja tako
lepo razodeva, kako soditi o razmerji katolika
do cerkve in domovine, do pozemeljske in ne-
beske domovine. —

V dragocenej urni shranjeno srce velikega
Irca nesla sta sin Daniel in Dr. Miley v Rim.
Ko se predstavita sv. Ocetu Piju 1X., vsklikne
ta ginljivo: ,Ker nisem bil tako srefen, da
bi smel objeti junaka katolifke cerkve, naj
saj njegovega sina objamem. 7 naj vedim so-

Cutjem sem cCital porotilo o njegovih poslednjih

trenutkih; njegova smrt bila je prav istinito

od Boga blagoslovljena.®
V cerkvi sv. Andreja opravljale so se
mrtvaSke molitve za ranjkega. Stene so bile
krasno okinfane. Kako je sodil Rim o njem,
kaZejo nam napisi, ki so se lesketali raz zida.
Bilo je Citati: ,Prislo je tedaj vpitje Izraelo-
vih otrok do mene in videl sem jih stisko, s
ktero jih zatirajo Egipéani. Pa pridi, in po-
slal te bom k Faraonu, da pelje§ moje ljud-
stvo, [zraelove otroke iz Egipta*. (2 Mos. 8, 9.10)
wDal mu je Bog modrost in prav obilno ra-
zumnost in razSirjeno srce kakor pesek, ki je
ob bregu morja* (3 Kralj. 4, 29.) ,,8 pravi¢-
nostjo sem bil obleten in kakor s plajitem in
vencem oblatil sem se sé svojo pravico. Sle-
pemu sem bil oko, in kruljevemu noga.'* (Job.
29, 14. 15.) In & veliko druzih primernih

izrekov.
(Dalje sledi.)




vse, vse je slabo. Res, gospod Bog, kakor mi
je nedavno pripovedoval neki kmeti&, je meril
letos mesto na bokale le po novih ,litrih* in
wpollitrib®. Kaj se hole, potrpeti bode treba,
Bog bo Ze pomagal.

Stra&i nas pray posebno tudi to, da je
tako zgodaj mraz nastopil in sneg pobelil. Ce
Gospod ne podlje kmalo zopet ali vsaj zgodaj
spomladi gorkega vremena, ne vem, kaj bode
za nade blago. Dve leti zapored je bilo treba
krmo knpovati in sicer jako drago; ako bode
letos zopet taka, bomo &isto omagali.

Mraz in sneg sta nam pa tudi prinesla
jako neprijetnibh gostov, poZrefnih volkov! Tu
okoli vas se jih Ze dolgo ni toliko klatilo,
kakor letos., Na stojanskem vrhu KriZevske
fare so raztrgali poZeruhi necega konja in od-
pesli dokaj druge Zivali, na Vodenicah necega
prefita itd. A na tem poslednjem kraju jo je
eden skupil: ustrelil ga je kmelki fant A.
Colarié, Mrcina, kojega je srelni strelec
takoj odpeljal v Kriko, da dobi postavno na-
grado, je bil jako velik. — Ljudje pravijo, da
bode veliko snega, ker so se tako zgodaj inv
tolikem &tevilu priklatili volkovi.

Se kaj. Kostanjevitani smo jeli tudi zidati.
Mesar Butar je podrl svojo hiSo ter sozidal
novo, veliko, v resnici jako lepo. Pri farni
cerkvi smo zvonik ne le prekrili, ampak po-
polnoma predelali. Mestna podruZnica je nekaj
let zdihovala po svojem patronu sv. MiklavZu,
ki je zarad grdih in podrtih oltarjev moral
beZati v farno cerkev sv. Jakoba, ali glejte,
letos smo se Kostanjevitani ohrabrili (prav za
prav se imamo le enemu moZu zahvaliti —
Bog mu plataj!) ter napravili krasen gotiten
oluar, ki gotovo ne bo nikdar v sramoto na-
femu mestu.

Sedaj pa popravijamo #olo. Res, pozno je
7e za to delo, ali kaj se hote, ker se je oblok
v folskem poslopju prepozno podrl, Se dalj pa
g. Schonwetter s svojo komisijo odlasal, nam-
ret od 18, avgusta do zafetka oktobra!

Sola in Schonwetter, no kako gre to lepo
gkupaj. Res, jaz se vsele] spomnim na prvo
besedo, ako ¢ujem drugo in narobe. Kajti g.
Schinwetter so tako skrben Solski ote, da ni
mogode popisati. Kamor stopijo, tamo bi naj
raje §olo videli: kjer se Cloveski glas Cuje,
bodi si % tako visoko na Gorjancih, tamo bi
glifali radi tudi ulitelja, Kjer je en razred,
tamo moratn biti dva; kjer sta dva, tje naj
stopi &e tretji! Glejte, kaka skrbljivost za
omiko! — Pa vse to bi bilo prav in hvale-
vredno, da bi le ljudje mogli zmagovati stro-
gke, ktere jim Sole napravljajo! — Kostanje-
vidani, slifali ste zadnji¢, kako lepo se vam
je prigovarjalo, da si napravite Se tretji raz-
red. Ubogajte vendar, vsaj veste, da je vale
mesto veliko, in da je okrog vas kmetov ve-
liko, da nimate kam pogiljati svojih otrok, le
Ze en razred, potem vasi sinovi ved ne bodo
po Krakovem prascev pasli in vafe héerke se
bodo v Zido oblatile pa glace rokovice nosile.
Samo to bi vam svetoval, da poprej popradate
vse tiste, ki vam prigovarjajo razsiriti Solo,
koliko bodo oni dali za napravo tretjega raz-
reda; kajti eden da lahko vel, kakor vas dru-
zih 20 skupaj!

Kostanjevitani, Se nekaj! Razpisana je
utiteljska sluzba. Ugitelj mora biti pa postena
dufa, ako hotete, da vam otroke dobro izreja.
Prosilcev bode gotovo ved kakor le eden,
treba bo tedaj zbirati, Nasvetoval se vam je
#e eden, tako sem ful, kakofen je ovi gospod,
ge ne vem. Pa mora Ze biti izvrsten, vsaj
liberalnosti mu gotovo ne manjka, ker ga vam
priporotajo. Ce je pa va§ bododi utitelj libe-

ralen, potem bode &lo vse izvrstno; — naj se
tudi starSi jokajo, naj orglje v cerkvi potivajo,
naj . . .. Pa kaj bi govoril! — Jaz mislim,
da ste vsaj nekteri v krajnem Solskem svetu
tako pametni, da ne bodete hoteli kupiti matka
v Zaklju, ampak da si ga bote poprej dobro
ogledali in tudi drugod popraSali, je li res tak
ali ne, kakor se vam popisuje. Premislite
dobro, sluzba je zastalno razpisana, kogar si
bote izvolili, tega se ne redite lahko. Ne po-
zabite koristi svoje, ne zaupajte vsacemu svo-
jib otrok, glejte tudi na cerkev!

Z Dunaja, 2. nov. (Schillerjeva
svetanost.) 10. t. m. razkrili so na Du-
naji vprito cesarja in preobilnega obCinstva
spominek Schillerjev. Samo po sebi se razu-
me, da so bili ta dan vsi dunajski listi poloi
nemske samohvale: da je Avstrija nemska, da
jej le nemska kultura Zivljenje daje in jo vkup
drzi itd. Navajeni smo teh fraz Ze od zdav-
nej, za to bi ne zgubljali o tem ved besedi,
ko bi ne bil pisal nekako bolj polititno o tej
reti ,,Fremdenblatt®, ki je nekako glasilo se-
danje vlade, Ta list namreé tej svelanosti pri-
svojuje nekak kozmopolititen, mednaroden po-
men. Pravi, da je duh Schillerjev nad na-
rodnostjo, da je Schiller priljubljen gost pri
Cehih, Madjarih in Slovencih. Ta svetanost,
piSe oficijozni list, ne sme biti nem#ko-narodna
demonStracija, ampak proslavijenje genija, &lo-
vefkega duha, moZa, ki je s svojimi deli ko-
ristil splo8ni izobraZenosti sveta. Za nas je
to pisanje oficijoznegu lista zato zanimivo, ker
80 nas vladni listi dozdaj navadno prezirali,
ker so se ravno oficijozni listi po svojem eno-
stranskem nem&ko-naroduem vedenju odliko-
vali. Ministerstvo se pomika potasi na stali-
&te Hohenwartovo, da bi se obdrZalo na kr-
milu., Zdaj naenkrat pripoznava razliine na-
rode v Avstriji, in nefe, da bi se Zalli —
tudna znamenja, nepriéakovana za nas, kismo
bili vedno vajeni, da se je govorilo o nas, ka-
kor o helotih, kterim se nem&ka uebesa nikoli
ne odpré, ako se hitro, hitro ne poneméimo,
in ne pustimo ,,panslavistitnih sanjarij*. Radi
pritrdimo oficijoznemu listu, da je Schiller
tudi pri nas priljubljen gost, da ga omikanci
radi ¢itamo, in da sploh zoper nemsko lite-
raturo in vednost, in &e holete, zoper nem&ko
kulturo, kolikor je v njej istinosti, ni¢ ni-
mamo, da se je nikdar nismo branili. Brani-
mo se le vsiljevanja tujega nam jezi-
ka, in zanidevanjanaSematerinséine;
nemska kultura nas ukljub vsemu ne mika
toliko, da bi zavolje nje popustili svoj jezik
in svojo narodnost, kakor Nemci holejo. 8aj
vemo, da imajo tudi Francozi, Italijani in An-
glezi lepe in v nekterem oziru morda Se lepde
literature, ko Nemci; po tistej logiki bi mo-
rali potem zaporedoma Italijani, Francozi, An-
gleZi in Nemci postati, ali pa vse na enkrat. Mi
smemo Nemce pradati: ,,zakaj pa vi niste postali
Francozi in svojega jezika popustili, ko niste e
ni¢ literature imeli, in ko ste k Francozom,
Anglezem in Italijanom na posodo hodili?** Vi
ste si napravili svoje slovstvo, in mi si bomo
svojega v svojem jeziku. Dokler se pri nas
siloma v Solah in vradih ponemduje, se ne
moremo sprijazniti z nemsko kulturo, ktera
bi bila brez pritiska in sile od nas morda
bolj prijazno sprejeta. Dokler Nemci ne pri-
dejo do spoznanja, da je krivica, ako nam vsi-
lujejo svoj jezik, tako dolgo tudi ne moremo
simpatizovati s svelanostmi, kakor je bila te dni
Schillerjeva na Dunaji. Gothe se je ua svoje
stare dni CeSCine udil, in ko bi Schiller Se
Zivel, in videl, da se v njegovem imenu drugi

narodj zatirajo, odlogno bi proti temu protestiral.

Mi pustimo Nemcem npjihove pesnike,
ulenjake in genije, naj nam toraj & oni pu-
sté nad lepi jezik in nafe veselje in vse, kar
nam je drago, potem bomo dobri sosedi, in
vzeli bomo prostovoljno od Nemcev to, kar
se nam bo pri njih in na njih dopadalo.

Domacée novice.
V Ljubljani, 16, novembra,

(G. Rothov pogreb) 14. t. m. je bil sijajen.
Vdelezili so se ga vsi vradi Jjubljanski z dezelnim
predsednikom g. Widmennom, tudi z deZele je
bilo nekaj okrajnih glavarjev prislo, vse tu-
kajSno vojadtvo, mestni odbor, duhovilina
ljubljanska z velet. knezom in Skofom, ufitelj-
stvo raznih Sol in premnogo druzega ob&in-
stva, gosposkega in kmelkega, narodnega i
nenarodnega, kar najbolj jasno prita, da ranjki
je vzival sploSno zaupanje in spoStovanje vsega
oblinstva brez razlotka stanu ali polititnega
mnenja. Po naravi mirnega in vljudoega zna-
taja bil je z vsakim &lovekom dober in prija-
zen ter je slehernemu rad pomagal, ki je pri
njem pomodéi iskal, ¢e je le mogel. Zlasti hva-
levredno je, da ni nikdar svoje visoke sluZbe
zlorabil, da bi bil polititno propagando delal
in od sebe odvisne ljudi pestil, kakor se dan-
danes le prepogosto godi; tudi v konStituci-
jonalnem druStvu ni bilo sli%ati, da bi bil g.
Roth kedaj zvonec nosil, dasi je imel pred
ofmi jako zapeljive zglede drugih enako viso-
kih gospodov, brez kterih pa nobena obravnuava
kon&titucijonalnega drustva ni minula; in morda
bi tudi pri svoji zmoZnosti in marljivosti ne
bil ostal samo vladni in dvorni svetovalec, e
bi se mu bilo ljubilo v nem3ko-liberalnih zborih
prazno slamo mlatiti. Pa to se je poStenemu
moZu gojusilo, in glavna skrb njegova je vse-
lej bila totno izvrSevati sluZbena svoja opra-
vila, potem pa v mili naravi, na lovu, kterega
je posebno Jjubil, iskati potrebnega razvedrila.
G. Roth je bil tedaj vzor pravega vradnika,
in da bi bili vsi taki, biod ljudi gotovo nikdar
ne bilo sliSati nobenih pritoZeb. Naj §e ome-
nimo, da filharmoni¢no drudtve mu je pred
hifo in na pokopaliu zapelo milo nagrobnico.
Nasledniku njegovemu pa, naj Ze bo kdor hote,
priporotamo, da naj posnema zgled ranjkega
g. Rotha, in vZival bo pri oblinstvu enako
splono zaupanje in spoStovanje.

(Mestni odbor) ima danes ob 5. uri javno
sejo, v kteri se bodo med drugim obraynavali
tudi nasveti narodnih odbornikov Potofnika
in Regalija, 1. da se vravna in posnaZi obrezje
ob Ljubljanici in GradaSici; 2. da se obsadi
mestni prostor na gradu za starimi Sancami
in 3. da se za Solo in semeniffem ob Ljub-
ljanici za mesarje in morda tudi druge proda-
jalce sozidajo litne mesnice in prodajalnice,
kakorine so0 n. pr. v Slonovih ulicah.

(Hisnim posestnikom) mestni magistrat
nazuanja, da morajo do 7. ure, od februarija
naprej pa 8¢ do ',7. ure zjutraj, ob hifah
avojih napraviti za dve osebi Siroko pot in
po noti padli sneg pomesti, led odstrgati in
polzka tla z Zaganjem ali peskom posuti, kar
ge ima zgoditi, &e bi bilo potrebno, tudi med
dnem, kakor hitro se bode to ukazalo. Pre-
povedano je tudi sneg iz dvorist ali s streh
spravljati na ulice ali javme trge. Treba ga
je voziti ali v vodo ali pa na kak prostor zu-
naj mesta,

(Porotniki) ki so bili v pondeljek pri de-
zelni sodniji v Ljubljani izZrebani so: Karol
Haman, JoZef Krisper, Herman Halbensteiner,
Eduard Winter, Albert Pohl, dr. Teodor Ru-
deZ, Ivan Fabian, Viljem Rudholzer, Janez



Rem#ak, Karol Urbas, Anton Gvajec, Jauez
Murnik, Gustav Toonies, Frane Prockl, Eduard
Hohn, Nikolaj Hoffmann, JoZe Kufar, Valen-
tin Zadoikar, dr. Valeutin Zarnik — vsi iz
Ljubljane; Viktor Dolenec, iz Razdrtega, Jan.
Pogatn.k iz Otodic, Benjamin Schuller iz Kro-
pe, Karl grof Lanthieri iz Vipave, Janez Ada-
mit iz spodnjega Blatnega, JoZe Kepic iz Go-
renje vasi, Janez Janfa iz Dovjega, Pefer
Lenasi iz Vrhnike, Franc Hodnik iz ilir. Bi-
strice, Franc Kutnar iz Glinc, Mate) Premr]
iz Ubelskega, JoZe Kobler iz Litije, Janez
Kristof s Hriba, Matija Hafner iz Dorfarjey,
Andrej Verbi¢ z Vrhnike, Janez Levec iz
Dola. — Namestniki: Franc Miiller, Jernej
Sebre, Matija Breme, Jakob Cik, JoZe Reich-
man, Janez Kovad, JoZe Kli§, Janez Frisch,
Herman Hari§ — vsi iz Ljubljane.

(Oskrbovanje kruha in slame) za jetnis-
nice na Zabjeku se bode 27. t. m. ob 9. uri
dopoldne pri deZelni sodniji na javni drazbi
prepustilo tistemu, ki bode manj zahteval.
Vioga (vadium) znaSa za kruh 300 gld., za
slamo pa 25 gld.

(Slovensko gledalisée)) V nedeljo 19, t. m.
ge bode v slovesno razsvetljenem pozoristu
na éast goda presvitle cesarice predstavijala
prvikrat sloveta igra v 2 oddelih in 4 deja-
njil ,Lowoodska sirota."* Upamo, da se bode kaj
bolje napolunilo gledaliste, kakor zadnjikrat.

Razne redéi.

— Rojanska Citalnica napravi 19,
novembra besedo s sledelim programom: 1.
Jenko: ,Na morju**, poje zbor. 2. Jenko:
,Strunam*, poje g. Cenfur. 3. Kosovelj: ,Na
boj*, poje zbor. 4. Tombola. 5. Ples. Vstop-
nina za ude prosta, za neude 20 kr.

— Konfiscirana je bila v nedeljo 12.
t. m. zopet ,Politik** zarad podlistka in poro-
tila o sodnijski obravnavi pjenega vrednika
pred porotno sodnijo dunajsko. ,,Politike* vsaki
teden navadno konfiscirajo polovico Stevilk.

— Hud mraz je postal v Hercegovini,
kjer je zmrznilo Ze 37 turSkih vojakov in 20
konj.

— Temeljit odgovor. Metodiski ,8kof*
John M. Brown je nedavno v amerikanskem

lista ,,The Independent® svaril zamorce |

pred nakanirimsko-katolifke cerkve.
Zamorec Edvard W.Blyden, predsednik za-
morske republike v Liberiji, je vsled tega v
nekem spisu obSirno pojasnil razmere obeh
kritanskih obCin (katolifke in protestantovske)
do zamorcev. ,,Mislet in izobraZen zamorec,
pife Blyden, tudi fe je protestant, se ne more
uditi zgodovine, da bi ne priznaval hvaleZnosti,

ktero njegov rod dolZuje cerkvi katoliski. Edini

kriCanski zamorci, ki so se osvobodili sami,
in se kot svobodne drZavljane tudi ohranijo,
Haytiéani, so katolitani. In najveli zamorec,

ki ga je kr3tanski svet dozdajimel, Toussaint

I'Ouverture, je bil tudi katolian. Rim, pravi
Blyden dalje, je veliko zamorcev, mofkega in
Zenskega spola, povzdignil med svetnike. Ka-

kofno &ast pa je protestantovstvo skazalo
svojim zamorcem? Ze v 10, stoletji je bil nek | (&

zamorec profesor latiniine in gritine v Gra-
nadi in se je porodil z imenitno Spanjolko.
Njegov spominek Se dandanes stoji v mestni
stolnici ob Xenilu. Ktero protestantovsko vse-
utilidte je trpelo zamorca med svojimi profe-
sorji? Brazilijanski zgodovinarji preslavljajo
zamorskega generala Henrya Diaza. In on ni

bil edini, ki je v portugifki vojni dospel do

dasti in visoke sluZbe. Je li kaj tacega tudi v
navadi pri protestantovskih narodih? In je za-

morski Skof metoditke cerkve, spisatelj ome-
njenega svarila, g. John M. Brown morda sam
zamorec? — To je eden mnogih dokazov, da
edina katoliSka cerkev ne poznd razlotka med
narodi in rodovi, ampak vse ljudi, naj bodo
kterega koli rodu, kot po boZji podobi vstvar-
jene, z enako ljubeznijo ljubi.*

— Pristojbine pri trgovskih ra-
¢unih,
koleke rabiti pri trgovskih raéunih, opomnimo,
da v tem oziru postava od 8. suSca 1876. L
ni nié spremenila. Pristojbinski dolZnosti od
tacih raunov se tudi odslej zadostuje na dvojoi
nadin, namreé: 1. da se kolek, kakorfnega za-
hteva pristojbina, Ze pred zdelovanjem rauna
prilepi na prvo stran vsake pole 8¢ nepopisa-
nega papirja in se potem z besedami dotiénega
ratuna tako popiSe, da pride v ravnej €rti na
spodnji barvani krajec koleka vsaj ena vrsta
pisave, a nikdar ne niti npadpis (naslov), niti
izdateljev podpis (ime ali firma), ali 2. &e
kdo v ta namen vzame zato natisnjen, a $e
nié ne popisan list, tedaj naj koleke prilepi
tje, kjer je prostor nalad¢ prazen ostal, da se
nanj more kaj zapisati; in kolek naj se z bese-
dami dotitnega ratuna zopet tako popise, kakor
je zgoraj povedano. Tudi se utegne kolek
tako na list prilepiti, da med kolekom in med
tisto vrstico, kamor se pri¢ne pisati, ne ostane
ni¢ praznega prostora za kakSno pisanje. Te-
daj je pa treba, da Ze predno se racun piSe,
na kolek svoj pefat vdari tak vrad, kteri je
v to postavijen. Ce kdo kolek samo prekriza
ali nanj vdari svoj domaéi pedat, ali ¢e nanj
zapife dan, mesec inleto, ali svoje ime, stem
pe izpoloi dolZnosti o kolekih, in vsi taki ne-
postavno porabljeni koleki ne veljajo nié. (8. 14.
v ukezu 28. sufca 1854. | v drZ zak., Stev.
70.) Ob enem se opomni, da za pristojbino
od ratunov sta oba jedoako odgovorna nam-
red tist, ki je radun pisal, in tist komur je
pisan, in da pri prelomljenju zapovedi je treba
platati petdesetkrat toliko, kolikor se plata
skrajSane stalne pristojbive (po 1 kr. ali po
5 kr.)

C. k. finanéno vodstvo za Kranjsko.

V Ljubljani, 24. vinctoka 1876. L

Da se ne bo dvomilo, kako je trebal,

Umrli so:

Od 10, do 15. nov. Marija Jeri&, del,, 401,,
v boln, za otriplj, pljud. Franc Levak, kljuar,
38 L, za jetiko, Pavla Majer, trg, knjigovodje o.,
89/, 1., za Skrlatnico. Anton Lang, maj. vdove o,,
4%, 1, za davico. Franc Mauser, zasebnik, 49 L,
za vodenico, Marija Ne#id, friz. o, 6/, 1, za boZ-
jastjo, Ana Copuris, del, o,, 5 1., v boln,, za ra-
kom. Barbs Klemendi®, mest. vead. Zenn, 64 1, za
virplj, pljué. Felicita Majer, trg. kujig. o, 2!/,
o zh dkrlatnico, JoZef Roth, dvorni svetovalee,
59 L, za vtriplj, drev, Jera Cafarin, del,, 27 1,
in Toma# Weber, del,, 42 1, oba v boln. zu jetiko.

Eksokutivne drazhe.
(Stajarske,)

V tretji¢ 17, nov. Anton Zolger
Janez Jugodi¢ v Kaéjemdolu;

20, nov. Anton Plevnik pri sy. Vidn,
{
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Kapljice (dubh)
za gozo (krof)

izvrsten pripomodek za goZo (krof) po-
Silja po 1 gold.

] T3
v Smarji,

——

V tiskarni drozbe sv,
ravnokar pa svitlo prifel:

Mo%x-besecda,

izviren igrokasv & dl‘]ulljl'l Spisal Mirko Sotlan.
V galozbi in na prodaj pri J. Lerlierjn v Ljub-
launi. 16° ste, 118, Cena 40 kr,

Dobiva se tadi: V Celji pri J. Gajgerju, v
Celoveu v tiskarni druzbe sv. Mohora, v Gorici
pri Wokulatu, v Mariboru pri Edvarda Ferlineu,
v Ptuju pri W, Blanke-tu, (69—1)

DIJIIH slov ditalnice in dengi narodniki, ki
vzemejo ob émem najmanj deset iztisov, dobijo
jib po 80 kr. pri Josipn Lemdovickn stud. phil,
Graz, A"emwmue 19.

Ker je slovenska dramati & na literaturn 4
jako revna, posehuo glede izvienih del, mislimo,
da je dolgnost pravega rodoljuba, da podpirn vasko
tosteuno pofetje, Veemite toraj in poglejte.

Muborn v Celoven je

St St Nttt st Nt St el el s gl gt

V. Franz
v Holoubkau (Cesko).

e Pri njem se dobivajo tudi kapljice
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% (duh) za putke (zoper putko in trganje .
# po udih) 1 gold. 20 kr. (33—21)
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Nova

STOSKI vojskovode v

Vrbica. — Obersti (polkovniki):

polkovniki): Sava Gruji¢, Vlajkovié,

DWF= Cena sliki je

Naroénina se poSilja na adreso:

P. Jankovi¢, Wi

en VIIL,

Denarji naj se poiljejo v frankivacih pismih ali po podtni nakazuich,
na listnici pové, & naj se mu poilje proti poitnemu podvzetju (Nachnahme),
Kdor za gotov denar narodi 10 podob, dobi podobe po 1 gld, in frankirano po pofti,

Cenn tej veliki in umetnitko izdelani podobi jo tako majhos, da si jo vsak lahko narodi.
Broz to slike paj nihfe ne bo, ki se zanima za srbsko in frnogorsko vojsko z dravo turiko,
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slika.

I28la je v Betu velika in umetniSko izdelana slika

STsKo-fursk vajska.

Milan M. Obrenovi¢ IV. Nikola I. Petrovi¢ Njegus.

Generali: M. G. Cernjajev, Ranko Alimpié¢, Franjo Zach, in Kosta S,
Proti¢. — Vojvode: Petar VYukotié. BoZo Petrovié¢, Ilija Plamenae, in Maso
Horvatovi¢, Oreskovic,
Teda Nikoli¢, Valdemar Beker, Milojko LeSjanin. — Oberstlajtnanti (pod-

Ilija Colak-Antié,

Kosta Bucdevié, Gruja Miskovié. —

Major Paja Putnik in arhimandrit N. Duéié.
Slika ima 22 verno po fotografiji narejenih podob z grbom Srbije in Crnegore.
Sliko je litografiral 2, Subert.

Slika je 53 centimetrov visoka in 90 centimetrov Siroka.

I gld. 20 kr. “NE
(68—3)
49.

Komur je drago, naj

Piaristengasse Nr.

Isdajatelj in odgovorni vrednik: Ferd. Pevee.

Natisnili Blaznikovi dedidi v Ljubljun.



